
Installation and User Instructions 

Model: E115S Fireplace Mantel 

For use with E114R - 2kW Electric Fire 

PLEASE READ THIS MANUAL BEFORE INSTALLING AND USING APPLIANCE. 

INSTALLER: DO NOT DISCARD THIS MANUAL – LEAVE WITH THE CUSTOMER 

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. 

Appliance Development Services Ltd 

Tel 01723 583227
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SECTION 1  DIMENSIONS 

SECTION 2  ASSEMBLY AND INSTALLATION 
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 Open the package carefully and remove all pieces. Carefully inspect each part for any damage
before you begin assembly.

 Make sure that you have all the parts listed below before assembling.
 Retain packaging for future transport and/or storage.

2.1 Unpack 



NOTE: left and right of product are distinguished by its front view. 

2.2 Before installation 

Tools required: magnetic phillips screwdriver 

2.3 Installation 

NOTE! 

No. Name Quantity 

A Top panel 1 

B Front top panel 1 

C Left side panel 1 

D Right side panel 1 

E Second top panel 1 

F Bottom panel 1 

G Base panel 1 

H Fire support panel 1 

I Wood dowel 8+1(Spare) 

J Screws M6*30mm 19+1(Spare) 

K Washer 19+1(Spare) 
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• Assembly required by two adults.
• This fireplace suite must be fitted to the wall. Mirror plates are supplied with the mantel, but any other 

suitable concealed fixing may be used. Do not use any silicon-based sealant.
• To avoid overtightening, do not use an electric screwdriver.
• Use washers when fixing with screws. Do not overtighten bolts.
• Only use the screws supplied with this mantel.
• To avoid scratching the mantel, the fire must be inserted from the rear.



Step1.Fix the side panels (C&D) 

onto base panel (G). 

Step 2. Fix the second top panel (E) 

and bottom panel (F). 
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Step3. Feed the socket and wire 
of the  mood lighting through the 
hole on the right side panel (D) 
before fixing the front top panel 
(B). Check that the LED strip is still 
pushed firmly down into position 
on the self- adhesive pads.



Step 4. Fix the front top panel (B) 

with second top panel (E). 

Step 5. Fix the top panel (A) and fire 

support panel (H). 

Step 6. Install the fire from back of 

the mantel, and use 4 screws to fix 

firmly. (Screws are supplied together 

with the fire). 

Connect the plug and socket of 

mantel mood lighting. (Detailed in 

the fire instructions E114R) 
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SECTION 3 CLEANING & MAINTAINENCE 
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 Your mantel surface coating will give off a slight odour for a brief inital period. Try to ventilate as much 
as possible during this time. 

 Daily cleaning: 

• Clean the mantel surfaces with a soft, lint-free cloth.
• Do not use cleaning or polishing products

 Avoid 

• Long-term direct sunlight.
• Excessive temperatures and humidity to protect the life of your furniture surface
• Do not put heavy or sharp objects on this mantel



SECCIÓN 1  DIMENSIONES 

 Dimensiones en mm 

SECCIÓN 2  MONTAJE Y INSTALACIÓN 

2.1 Desembalaje 

• Abre la caja con cuidado y quite todas las piezas. Hay que inspeccionar cada pieza por si acaso hay daño

antes de empezar la asamblea  .

• Asegúrese de que tiene todos los partes en la lista siguiente antes de la asamblea.
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AVISO: Los dos lados del producto se distinguen mirando al frente. 

2.2 Antes de la instalación 

Herramienta necesaria: Destornillador Phillips Magnética  

2.3 Instalación 

AVISO! 

• La asamblea se necesita dos personas.

• Este manto de chimenea debería ser montado en pared. Las placas de espejo se suministran con el fuego

eléctrico pero cualquier otra fijación oculta adecuada se puede utilizar.

• Solamente se utilice un destornillador manual .

• Solamente se utilice las arandelas cuando se fija con tornillos. No apriete demasiado los pernos.

• No utilice tornillos de otros tamaños, en caso de que sean demasiados largos, causando daño al manto.

Se fija el manto solamente desde el parte por detrás del fuego, para no dañar o rascar el manto.

No. Nombre Cantida
d 

A Panel 
Superior 

1 

B Panel frontal 
superior 

1 

C Panel lateral 
izquierdo 

1 

D Panel lateral 
derecho 

1 

E Panel 
Superior 
segundo 

1 

F Panel Inferior 1 

G Panel Base 1 

H Panel soporte 
del fuego 
eléctrico 

1 

I Clavija de 

madera

8+1(Sob
re) 

J Tornillos 
M6*30mm

19+1(So
bre) 

K 
Arandela

19+1(So
bre) 
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Paso1. Fijar los paneles de los dos 
lados (C&D) en el panel de la base 
(G).  

Paso 2. Fijar el segundo panel 
superior (E) y el panel inferior (F).  

Paso 3. Pase el enchufe y el 
alambre de la iluminación ambiental 
a través del agujero en el panel 
lateral derecho (D) antes del 
montaje del panel frontal superior 
(B). Compruebe que la tira de LED 
todavía se empuja firmemente hacia 
abajo en su posición en las 
almohadillas autoadhesivas.  
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Paso 4. Fijar el panel frontal superior 
(B) con el segundo panel superior
(E).

Paso 5. Fijar el panel superior (A) y 
el panel soporte del fuego eléctrico 
(H).  

Paso 6. Hay que montar el fuego 

eléctrico desde el parte posterior del 

manto, utilizar 4 tornillos para fijar 

firmemente. ( Se suministran los 

tornillos con el fuego eléctrico).  

Conecte el enchufe de la 
iluminación ambiental del manto 
(Más información sobre este 
proceso se puede encontrar en las 
instrucciones del fuego eléctrico 
E114R). 
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SECCIÓN 3 LIMPIEZA & MANTENIMIENTO  

1 El revestimiento superficial del Manto de Chimenea emitirá un olor durante un corto período de tiempo. 

Hay que ventilarlo cuanto más se pueda durante este período.  

2 Limpieza diariamente: Limpie las superficies del manto con un paño suave y sin pelusa. No utilice 

productos de limpieza o pulido e intente evitar objetos pesados o afilados que puedan dañar la superficie. 

3 Evitar la luz solar directa a largo plazo, y las temperaturas excesivas y la humedad para proteger la vida 

de su superficie de los muebles. 
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SECTION 1 DIMENSIONS 

 Dimensiones en mm 

SECTION 2 ASSEMBLAGE ET INSTALLATION 
 2.1 Déballage 

• Ouvrez la boîte avec soin et retirez toutes les pièces. Vous devez inspecter chaque pièce au cas où il y aurait des

dommages avant de commencer l'assemblage.

• Assurez-vous que toutes les pièces de la liste suivante sont disponibles avant l'assemblage.
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Note: Le côté gauche et le côté droit du produit se distinguent par une vue de devant. 

.    

2.2 Avant l'installation: 

Outil requis: tournevis cruciforme magnétique

2.3 Installation 

 AVIS! 

• L'assemblée prend deux personnes.

• Ce manteau doit être fixé au mur. Les plaques miroir sont

alimentées par un feu électrique, mais toute autre fixation occlusale

appropriée peut être utilisée.

• Utilisez uniquement un tournevis manuel.

• Seules les rondelles sont utilisées lors de la fixation à l'aide de

vis. Ne serrez pas trop les boulons.

• N'utilisez pas de vis d'autres tailles, au cas où elles seraient trop

longues et pourraient endommager le manteau. Le manteau est

uniquement fixé à partir de la partie derrière le feu, afin de ne pas

endommager ou rayer le manteau.

Numéro Nom 

A Dessus du 
panneau 

1 

B Dessus avant 

du panneau 

1 

C Côté gauche du 

panneau 

1 

D Côté droit du 

panneau 

1 

E Ouverture du 
dessus du 
panneau 

1 

F Ouverture du 
dessous du 

panneau 

1 

G Bas du 
panneau 

1 

H Panneau de 
support du 

foyer 

1 

I Cheville en bois 8+1 (de 
rechange) 

J Vis M6*30mm 19+1 (de 
rechange) 

K 
Rondelle 

19+1 (de 
rechange) 
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Étape 1. Fixez les panneaux des 
deux côtés (C & D) sur le panneau 
de base (G). 

Étape 2. Fixez le deuxième panneau 
supérieur (E) et le panneau inférieur 
(F). 

Paso 3. Pase el enchufe y el 
alambre de la iluminación ambiental 
a través del agujero en el panel 
lateral derecho (D) antes del 
montaje del panel frontal superior 
(B). Compruebe que la tira de LED 
todavía se empuja firmemente hacia 
abajo en su posición en las 
almohadillas autoadhesivas. 
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Étape 4. Fixez le panneau avant 
supérieur (B) avec le deuxième 
panneau supérieur (E). 

Étape 5. Fixez le panneau supérieur 
(A) et le panneau de soutien
électrique du feu (H).

Étape 6. Vous devez monter le feu 
électrique à l’arrière du manteau, 
utilisez 4 vis pour le fixer fermement. 
(Les vis sont fournies avec un feu 
électrique). Branchez la fiche du 
manchon d’éclairage ambiant (pour 
plus d’informations sur ce 
processus, reportez-vous aux 
instructions de l’incendie électrique 
E114R). 
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SECTION 3 NETTOYAGE ET ENTRETIEN 

1 Le revêtement de surface du manteau de la cheminée émettra 
une odeur pendant une courte période. Vous devez l'aérer autant 
que possible pendant cette période. 
2 Nettoyage quotidien: Essuyez les surfaces du manteau avec un 
chiffon doux et non pelucheux. N'utilisez pas de produits de 
nettoyage ou de polissage et évitez les objets lourds ou coupants 
qui pourraient endommager la surface. 
3 Évitez les rayons directs du soleil à long terme ainsi que les 
températures et l'humidité excessives afin de protéger la durée de 
vie de la surface de vos meubles. 
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